PEIR=T"1 ochisose

Bedienungsanleitung de
Operating instructions en
Mode d’emploi r
Istruzioni d’'uso f
Manual de instrucciones es
Manual de instrugdes 1]
Gebruiksaanwijzing nl
Brugsanvisning da
Bruksanvisning sV
Bruksanvisning no
KayttGohje '
0dnyisc xpnoswe el
MiRERAE ja
ALEMEAN ko
Jlazia¥l Julo ar

Cce













oc-Nr: PUB / 5127686 / 000 / 00

Printed: 07.07.2013



Printed: 07.07.2013 | Doc-Nr: PUB / 5127686 / 000/ 00



ORIGINAL BRUGSANVISNING

DCH 230/ DCH 180-SL Diamantvinkelsliber

Laes brugsanvisningen grundigt igennem, in-
den maskinen tages i brug.

Opbevar altid brugsanvisningen sammen med
maskinen.

Searg for, at brugsanvisningen altid felger med
ved overdragelse af maskinen til andre.
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Hl Disse tal henviser til illustrationer. lllustrationerne kan
du finde pa udfoldssiderne pa omslaget. Kig pa disse
sider, nar du laeser brugsanvisningen.

| denne brugsanvisning betegner ordet »maskine« altid
diamantvinkelsliber DCH 230 og/eller diamantvinkelsliber
DCH 180-SL.

Betjenings- og visningselementer DCH 230 K

Spindellaseknap
Forreste handtag

(3) Taend/sluk-knap
(4) Startspzerre
®

Diamantskaereskive
(6) Spindel
(7) Beskyttelsesafskeermning DCH-EX 230
(7) Beskyttelsesafskaermning
(8) Styreruller
(9) Spzendenggle str. 24/ str. 10
(0) Unbrakonggle str. 6

Daeksel til udsugningens rar
Serviceindikator
Tyverisikringsindikator (ekstratilbeher)

(1) Spaendeskrue til beskyttelsesafskaermning
@
®

Opspandingssystem DCH 230 H

@ Spaendeflange ® 41 mm med O-ring

(6) Spaendemagtrik M 14
D) Hurtigspaendemsgtrik "Kwik-Lock" (ekstratilbehar)

Dybdeanslag (ekstratilbehgr til DCH 230) €

@) Vifte

(9 Krog

@0) Lasetap

@1) Skeeredybdeskyder
@2 Skaeredybdeskala

Betjenings- og visningselementer DCH 180-SL 1

Spindellaseknap

Forreste handtag

Teend/sluk-knap

Startspeaerre

Diamantskeereskive

Spindel

Rillebeskyttelsesskeerm DCH-EX 180-SL
(8) Styreruller

(9) Spaendenggle str. 24/ str. 10

(10) Unbrakonagle str. 6

(1) Spaendeskrue til beskyttelsesafskaermning
(12) Daeksel til udsugningens rar

(13) Serviceindikator

(4) Tyverisikringsindikator (ekstratilbehar)

QEEEEEE

Komponenter DCH 180-SL H

@3 Rillebeskyttelsesskaerm DCH-EX 180-SL

24) Spindelforlzenger

@5 Skrue M 6 x 65

@6) Afstandsringe

@ Knap til abning af vifteafskeermning / skeeredybde-
indstilling

Speendematrik M 14
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1 Generelle anvisninger

1.1 Signalord og deres betydning Symboler
FARE
Star ved en umiddelbart truende fare, der kan medfare OQ A V
alvorlige kveestelser eller dgden. %
ADVARSEL . o i R Lees brugs- Affald skal Ampere Volt
Advarer om en potentielt farlig situation, der kan forarsage anvisningen indleveres til
alvorlige personskader eller daden. for brug genvinding
pa en gen-
FORSIGTIG brugsstation.

Advarer om en potentielt farlig situation, der kan forarsage
lettere personskader eller materielle skader.

BEM/AERK Y /mln RPM %)

Star ved anvisninger om brug og andre nyttige oplysnin-

ger. Vekselstrom Omdrejnin- Omdrejnin- Diameter
ger pr. ger pr.
minut minut

1.2 Forklaring af piktogrammer og yderligere
anvisninger

Advarselssymboler n @

' /ﬁ\ Nominelt dobbeltisole-
S omdrejnings- ret

tal

Generel fare Advarsel om
farlig Placering af identifikationsoplysninger pa maskinen
S?::;g?:g Typebetegnelse og serienummer fremgar af maskinens
typeskilt. Notér disse oplysninger i brugsanvisningen, og
Pabudssymboler henvis til disse, nar du henvender dig til vores kundeser-
vice eller veerksted.

Brug sikker- Brug beskyt- Brug Brug Generation: 01
hedshjelm telsesbriller herevaern beskyttel-
seshandsker
Serienummer:
Brug sikker- Brug
hedssko stovmaske

2 Beskrivelse

2.1 Anvendelsesformal

DCH 230 er en elektrisk diamantvinkelsliber, og DCH 180-SL er en elektrisk diamantrilleskaerer til professionel brug i
byggeriet.

DCH 230 er velegnet til skeering af mineralske materialer med diamantskeereskiver uden brug af vand og kan anvendes
til skeering af metalliske materialer med kunstharpiksbundne fiberarmerede skeereskiver.

DCH 180-SL er velegnet til rilleskaering af mineralske materialer med diamantskaereskiver uden anvendelse af vand.
Ved skeering af mineralske materialer skal der anvendes udsugning samt tilhgrende filter, f.eks. Hilti udsugning VCU 40,
VCU 40-M eller VCD 50.

For at undga elektrostatiske effekter skal der anvendes udsugning med en antistatisk sugeslange.
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Anvend kun diamantskeereskiver med en tilladt omfangshastighed pa mindst 80 m/sek. samt kunstharpiksbundne
fiberarmerede skeereskiver med en tilladt omfangshastighed p& mindst 80 m/sek.

Ved anvendelse skal maskinen skubbes (modigb).

Det er ikke tilladt at arbejde med vaeske, f.eks. for at kale skiven eller reducere stevmaengden.

Anvend aldrig maskinen til skaereopgaver med ikke-bestemmelsesmaessige veerktgijer (f.eks. rundsavklinger) samt til
skrubning eller slibning.

Maskinen kan anvendes felgende steder og til felgende formal: pa byggepladser, pa veerksteder, til renovering, til
ombygning, til nybygning.

Brug kun originalt Hilti-tilbeher og ekstraudstyr for at undga ulykker.

Overhold ogsa sikkerheds- og betjeningsanvisningerne for det anvendte tilbehgr.

Overhold forskrifterne i denne brugsanvisning med hensyn til drift, pleje og vedligeholdelse.

Maskinen er beregnet til professionel brug og méa kun betjenes, efterses og vedligeholdes af autoriseret og instrueret
personale. Dette personale skal i saerdeleshed informeres om de potentielle farer, der er forbundet med brugen af
denne maskine. Der kan opsta farlige situationer ved anvendelse af maskinen og det tilherende udstyr, hvis den
anvendes af personer, der ikke er blevet undervist i dets brug, eller hvis det ikke anvendes korrekt i henhold til
forskrifterne i denne brugsanvisning.

Maskinen méa kun anvendes i tarre omgivelser.

Maskinen ma kun sluttes til den netspaending og -frekvens, som er angivet pa typeskiltet.

Brug ikke maskinen, hvis der er risiko for brand eller eksplosion.

Det er ikke tilladt at bearbejde sundhedsfarlige materialer, f.eks. asbest. m
Overhold desuden geeldende arbejdsmiljgregler.

Det er ikke tilladt at modificere eller tilfaje ekstra dele til maskinen.

2.2 Kontakt
Afbryder med startspeerre

2.3 Startstremsbegraensning

Maskinens startstrem er mange gange hgjere end den nominelle stramstyrke. Den elektroniske startstramsbegreens-
ning reducerer startstrammen, sé netsikringen ikke udlgses. Pa den made undgar du, at maskinen pludselig starter.

2.4 Genstartspzerre

Maskinen genstarter ikke automatisk efter en eventuel stramafbrydelse. Genstartspzerren skal forst lgsnes, og derefter
aktiveres igen efter ca. 1 sekund.

2.5 Tyverisikring TPS (ekstratilbehor)

Maskinen kan forsynes med "tyverisikring" (TPS) som ekstratilbeher. Hvis maskinen er forsynet med denne funktion,
kan den kun aktiveres og anvendes med den tilhagrende aktiveringsnagle.

2.6 Indikatorer med lyssignal

Serviceindikator med lyssignal (se kapitlet "Pleje og vedligeholdelse/serviceindikator")
Visning af tyverisikring (fis som ekstratilbehar) (se kapitlet "Betjening/Tyverisikring TPS (ekstratilbehar)")

2.7 Beskyttelsesafskaermning med styreruller
Skeere- og notskaeringsopgaver i mineralske materialer skal altid udferes med en stevskaerm og styreruller.

2.8 Elektronisk overbelastningssikring

Maskinen er forsynet med elektronisk overbelastningssikring.

Den elektroniske overbelastningssikring overvager stramforbruget og beskytter pa den méde maskinen mod overbe-
lastning under arbejdet.

Ved overbelastning af motoren, fordi du trykker for hardt pad maskinen, og dermed for hegijt stremforbrug, frakobles
motoren.

Nar afbryderen er frigjort, kan du arbejde videre.

Ved ikke at trykke sa hardt pa maskinen er det muligt at undga frakobling.

En kontinuerlig arbejdsproces uden frakobling skal tilstraebes.
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2.9 Anvendelse af forleengerledning

Brug kun forleengerledninger med tilstraekkeligt tveersnit, der er godkendt til det pageeldende anvendelsesomrade.
| modsat fald kan der forekomme effekttab ved maskinen og overophedning af ledningen. Kontrollér jeevnligt, om
forlaengerledningen er beskadiget. Udskift beskadigede forlaengerledninger.
Anbefalede minimale tvaersnit og maksimale ledningslaengder

Ledertveersnit 1,5 mm?2 2 mm?2 2,5 mm? 3,5 mm?
Netspeending 110-127 V - - 40 m -
Netspeending 220-240 V 30m - 50 m -

Anvend aldrig forlaengerledninger med et ledningstveersnit, der er mindre end 1,5 mm?2.

2.10 Forleengerledning udenders
Til udenders brug ma der kun anvendes forlaengerledninger, som tydeligt er markeret og godkendt til udenders brug.

2.11 Brug af generator eller transformator

Denne maskine kan anvendes sammen med en generator eller transformator p& arbejdsstedet, hvis felgende
betingelser overholdes: Den afgivne effekt i watt skal vaere mindst det dobbelte af den spaending, der fremgar af
maskinens typeskilt, driftsspeendingen skal til enhver tid ligge mellem +5 % og -15 % i forhold til den nominelle
spaending, og frekvensen skal ligge pa 50 til 60 Hz, aldrig over 65 Hz. Der skal veaere en automatisk speendingsregulator
med startforstaerkning.

Slut aldrig andre maskiner til generatoren/transformatoren samtidig, og anvend kun en generator/transformator, der
er dimensioneret til driften af maskinen og udsugningen. Nar andre maskiner teendes og slukkes, kan der opsta
underspaendings- og/eller overspaendingsspidser, som kan beskadige maskinen.

2.12 Dybdeanslag (ekstratilbehgr til DCH 230)

Maskinen DCH 230 kan ogsa udstyres med et dybdeanslag. Dette forbedrer udsugningen af stgv ved skeering
af mineralske materialer. Den gnskede maksimale skaeredybde kan indstilles ved hjeelp af skaeredybdeskalaen pa
dybdeanslaget.

P& DCH 180-SL medfglger dybdeanslaget som standardudstyr.

2.13 Skeereskive med hurtigspeendemsotrik Kwik-Lock (ekstratilbehar) kun til DCH 230

Hurtigspaendemetrikken Kwik-Lock kan anvendes i stedet for en @ 41 mm spaendematrik. P4 den made kan du skifte
skeereskiver uden brug af veerktej.

2.14 Felgende medfelger som standard ved levering af DCH 230
Maskine med afskaermning DCH-EX 230

Spaendeflange @ 41 mm med O-ring

Spaendemgtrik M 14

Spaendenggle str. 24/ str. 10

Unbrakonggle str. 6

Papemballage

- A a4 a4 a4

Brugsanvisning

2.15 Folgende dele medfolger som standard ved levering af DCH 180-SL
1 Maskine med beskyttelsesafskaermning
DCH-EX 180-SL og dybdeanslag

5 Afstandsringe (3 mm, 6 mm, 2 x 13 mm,
21 mm)

1 Spaendemgtrik M 14
1 Speendengagle str. 24/ str. 10
1 Unbrakonggle str. 6
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1 Papemballage
1 Brugsanvisning

2.16 Specifikation af skaereskiverne

Der skal anvendes diamantskaereskiver i henhold til EN 13236 til maskinerne DCH 230 og DCH 180-SL. DCH 120 kan
ogsa anvende kunstharpiksbundne fiberarmerede skeereskiver i overensstemmelse med EN 12413 (lige, ikke krum

form, type 41) til bearbejdning af metal.

Overhold altid skeereskiveproducentens monteringsanvisninger.

3 Tilbehar, forbrugsstoffer

Betegnelse

Varenummer, beskrivelse

Ombygningsseet DCH 230 / 180-SL

bestaende af rillebeskyttelsesskaerm DCH-EX 180-SL;
spindelforlaenger; skrue M 6 x65; 5 stk. afstandsringe
(8 mm, 6 mm, 2 x 13 mm, 21 mm), spaendemgtrik M 14

Hurtigspaendemagtrik "Kwik-Lock" (kun til DCH 230)

Skruenggle til hurtigspsendemeatrik

Dybdeanslag til DCH 230

212187

Stevsuger fra Hiltis produktsortiment

Slange, komplet, antistatisk

203867, Laengde 5 m, 36 mm

Hilti-kuffert 47986

DCH 230
Skivetype Specifikation Materiale
Diamantskeereskive DCH-D 230 C1 Beton
Diamantskeereskive DCH-D 230 C2 Hardbeton
Diamantskeereskive DCH-D 230 M1 Murveerk, kalksandsten
Diamantskaereskive DCH-D 230 M2 Murveerk, fliser

Diamantskeereskive

DCH-D 230 FE1

Metal

Diamantskeereskive

DCH-D 230 C15

Economy til beton

DCH 180-SL
Skivetype Specifikation Materiale
Diamantskeereskive DCH-D 185 SE C1x2 Beton
Diamantskeereskive DCH-D 185 SE C2x2 Hardbeton

Diamantskeereskive

DCH-D 185 SE M1x2

Murveerk, kalksandsten

Diamantskeereskive

DCH-D 185 SE U10x2

Economy Line

4 Tekniske specifikationer

Ret til tekniske sendringer forbeholdes!

z‘i‘:";'"e' SPEN | 410V 220V 230V 230V/CH 240V
Nominel effekt | 2.300 W 2.600 W 2.600 W 2250 W 2.600 W
Nominel strem | 22,5 A 12,5A 121A 10A 1,7A
Netfrekvens 50 Hz 50...60 Hz 50...60 Hz 50 Hz 50 Hz
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Oplysninger om maskine og brug | DCH 230 DCH 180-SL

Mal (L x B x H) 670 mm x 240 mm x 210 mm 620 mm x 275 mm x 185 mm
Gevinddrevspindel M 14 M 14

Holdeboring, skive 22,2 mm 22,2 mm

Skeereskiver @ Maks. 230 mm @ Maks. 185 mm
Skeereskivetykkelse Maks. 3 mm Maks. 3 mm

Veegt i overensstemmelse med 8,6 kg 9,2 kg

EPTA-procedure 01/2003

Kapslingsklasse

Kapslingsklasse | (jordet) eller kaps-
lingskasse Il (dobbelt isoleret), se
typeskiltet

Kapslingsklasse | (jordet) eller kaps-
lingskasse Il (dobbelt isoleret), se
typeskiltet

Nominelt omdrejningstal ubelastet

Maks. 6.500/min

Maks. 6.500/min

Tilspaendingsmoment for spaende- M14: 30 Nm M14: 30 Nm
matrik
Tilspaendingsmoment, skrue til 9 Nm

spindelforleenger

BEMARK

Det vibrationsniveau, der angives i disse anvisninger, er malt med en malemetode, der opfylder bestemmelserne i EN
60745, og kan anvendes i forbindelse med en sammenligning af forskellige elvaerktgjer. Det kan ogsa anvendes til en
forelabig vurdering af vibrationsbelastningen. Det angivne vibrationsniveau deekker de veesentlige anvendelsesformal
for elveerktej. Hvis elveerktgjet imidlertid anvendes til andre formal, med andre indsatsveerktgjer eller utilstraekkelig
vedligeholdelse, kan vibrationsniveauet afvige. Dette kan forgge vibrationsbelastningen i hele arbejdstiden markant.
For at opna en preecis vurdering af vibrationsbelastningen ber ogsa den tid, hvor maskinen er slukket eller blot karer
uden at blive anvendt, inddrages. Dette kan reducere vibrationsbelastningen i hele arbejdstiden markant. Fastlaeg
yderligere sikkerhedsforanstaltninger til beskyttelse af brugeren mod vibrationspavirkninger, f.eks. er det vigtigt at
vedligeholde elveerktej og indsatsveerktgj, at holde haenderne varme og at organisere arbejdsprocesserne.

Stgjinformation (iht. EN 60745-1):

Typisk A-veegtet lydeffektniveau DCH 230 113,5dB (A)
Typisk A-veegtet lydtrykniveau DCH 230 102,5 dB (A)
Typisk A-veegtet lydeffektniveau DCH 180-SL 114,5 dB (A)
Typisk A-veegtet lydtrykniveau DCH 180-SL 103,5 dB (A)
Usikkerhed for det naevnte lydniveau 3dB (A)

Vibrationsoplysninger iht. EN 60745

Triaksiale vibrationsveerdier (vibrationsvektorsum)
DCH 230

malt i henhold til EN 60745-2-22

Skeering, ay, aq

4,7 m/s?

Usikkerhed (K)

1,5 m/s?

Triaksiale vibrationsveerdier (vibrationsvektorsum)
DCH 180-SL

malt i henhold til EN 60745-2-22

Skeering, ay, ag

5,6 m/s?

Usikkerhed (K)

1,7 m/s?
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5 Sikkerhedsanvisninger

5.1 Generelle sikkerhedsanvisninger for elveerktgoj

a)

A ADVARSEL

Lezes alle sikkerhedsanvisninger og instruktioner.
Hvis sikkerhedsanvisningerne og instruktionerne ikke
overholdes, er der risiko for elektrisk stad, brand
ogy/eller alvorlige personskader. Opbevar alle sikker-
hedsanvisninger og instruktioner til senere brug.
Det benyttede begreb "elveerktgj" i sikkerhedsanvis-
ningerne refererer til elektriske maskiner (med netled-
ning) og batteridrevne maskiner (uden netledning).

5.1.1 Arbejdspladssikkerhed

a)

b)

Serg for at holde arbejdsomradet ryddeligt og
godt oplyst. Uorden eller uoplyste arbejdsomrader
ager faren for uheld.

Brug ikke elvaerktgj i eksplosionstruede omgivel-
ser, hvor der er breendbare vaesker, gasser eller
stov. Maskiner kan sla gnister, der kan anteende stov
eller dampe.

Serg for, at andre personer og ikke mindst barn
holdes veaek fra arbejdsomradet, nar maskinen er i
brug. Hvis man distraheres, kan man miste kontrollen
over maskinen.

5.1.2 Elektrisk sikkerhed

a)

b)

d)

Elvaerktojets stik skal passe til kontakten. Stikket
ma under ingen omstandigheder andres. Brug
ikke adapterstik sammen med jordforbundne el-
veerktej. Usendrede stik, der passer til kontakterne,
nedseetter risikoen for elektrisk sted.

Undga kropskontakt med jordforbundne overfla-
der som f.eks. ror, radiatorer, komfurer og kgle-
skabe. Hvis din krop er jordforbundet, @ges risikoen
for elektrisk stod.

Elvaerktej ma ikke udsaettes for regn eller fugt.
Indtreengning af vand i elveerktgj @ger risikoen for
elektrisk stad.

Brug ikke ledningen til formal, den ikke er bereg-
net til (f.eks. ma man aldrig baere elveerktgjet i
ledningen, haenge det op i ledningen eller rykke i
ledningen for at treekke stikket ud af kontakten).
Beskyt ledningen mod varme, olie, skarpe kanter
eller maskindele, der er i bevaegelse. Beskadigede
eller sammenviklede ledninger ager risikoen for elek-
trisk sted.

Hvis maskinen benyttes i det fri, ma der kun benyt-
tes en forlaengerledning, der er egnet til udenders
brug. Brug af forlaengerledning til udenders brug
nedseetter risikoen for elektrisk stad.

Hvis det ikke kan undgas at anvende elvaerktgjet i
fugtige omgivelser, skal du anvende et fejlstroms-
relee. Anvendelsen af et fejlstromsrelae nedsaetter
risikoen for et elektrisk stad.

5.1.3 Personlig sikkerhed

a)

Det er vigtigt at vaere opmaerksom, se, hvad man
laver, og bruge maskinen fornuftigt. Man ber ikke
bruge elveerktgjet, hvis man er treet, har nydt alko-

°)

e

hol eller er pavirket af medicin eller euforiserende
stoffer. F& sekunders uopmaerksomhed ved brug af
elvaerktgjet kan medfare alvorlige personskader.
Brug beskyttelsesudstyr, og hav altid beskyttel-
sesbriller pa. Brug af sikkerhedsudstyr som f.eks.
stovmaske, skridsikkert fodtgj, beskyttelseshjelm el-
ler hgrevaern afhaengigt af maskintype og anvendelse
nedsaetter risikoen for personskader.

Undga utilsigtet igangsaetning. Kontrollér, at el-
vaerktgjet er frakoblet, for du slutter det til strom-
forsyningen og/eller batteriet, tager det op eller
transporterer det. Undgéa at beere elvaerktgjet med
fingeren p& afbryderen, og serg for, at det ikke er
teendt, nar det sluttes til nettet, da dette ager risikoen
for personskader.

Fjern indstillingsveerktoj eller skruenggler, inden
elvaerktojet taendes. Hvis et stykke veerktgj eller en
nggle sidder i en roterende maskindel, er der risiko
for personskader.

Undga at arbejde i unormale kropsstillinger. Serg
for at sta sikkert, mens der arbejdes, og kom
ikke ud af balance. Det er derved nemmere at kon-
trollere elveerktgjet, hvis der skulle opsta uventede
situationer.

Brug egnet arbejdstgj. Undga lese bekladnings-
genstande eller smykker. Hold har, tej og hand-
sker vaek fra dele, der bevaeger sig. Dele, der er i
bevaegelse, kan gribe fat i lgstsiddende tgj, smykker
eller langt hér.

Hvis stovudsugnings- og opsamlingsudstyr kan
monteres, er det vigtigt, at dette tilsluttes og
benyttes korrekt. Ved at anvende en stgvudsugning
er det muligt at nedseette risiciene som fglge af stov.

5.1.4 Anvendelse og pleje af elveerktgj

a)

e

Undga at overbelaste maskinen. Brug altid en
maskine, der er beregnet til det stykke arbejde,
der skal udfgres. Med det rigtige vaerktej arbejder
man bedst og mest sikkert inden for det angivne
effektomrade.

Brug ikke maskinen, hvis afbryderen er defekt. En
maskine, der ikke kan startes og stoppes, er farlig og
skal repareres.

Traek stikket ud af stikkontakten, og/eller fijern
batteriet fra maskinen, inden du foretager indstil-
linger pa den, skifter tilbehgrsdele eller laegger
den til side. Disse sikkerhedsforanstaltninger forhin-
drer utilsigtet start af elveerktgjet.

Opbevar ubenyttede maskiner uden for berns
raekkevidde. Lad aldrig personer, der ikke er for-
trolige med maskinen eller ikke har gennemlaest
sikkerhedsanvisningerne benytte maskinen. Ma-
skiner er farlige, hvis de benyttes af ukyndige perso-
ner.

Sorg for at pleje elvaerktojet omhyggeligt. Kon-
trollér, om beveegelige dele fungerer korrekt og
ikke sidder fast, og om delene er braekket eller
beskadiget, sdledes at elvaerktgjets funktion pa-
virkes. Fa beskadigede dele repareret, inden el-
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veerktojet tages i brug. Mange uheld skyldes darligt
vedligeholdte maskiner.

f) Serg for, at skaereveerktojer er skarpe og rene.
Omhyggeligt vedligeholdte skeereveerktgjer med
skarpe skaerekanter saetter sig ikke sa hurtigt fast og
er nemmere at fore.

g) Anvend elvaerktgj, tilbehor, indsatsvaerktej osv.
i overensstemmelse med disse anvisninger. Tag
hensyn til arbejdsforholdene og det arbejde, der
skal udferes. | tilfelde af anvendelse af maskinen til
formal, som ligger uden for det fastsatte anvendel-
sesomrade, kan der opsté farlige situationer.

5.1.5 Service

a) Seorg for, at elveerktgjet kun repareres af kvalifi-
cerede fagfolk, og at der altid benyttes originale
reservedele. Dermed sikres starst mulig elvaerktgjs-
sikkerhed.

5.2 Sikkerhedsanvisninger for skeereopgaver med
skeereskiver

a) Den beskyttelsesafskaermning, som heorer til el-
veerktgjet, skal monteres pa sikker vis og indstil-
les, sa der opnas en maksimal sikkerhed, dvs. sli-
beskiven er afskeermet mest muligt af hensyn til
brugeren. Serg for, at du og personer i naerheden
holder jer uden for den roterende slibeskives fare-
omrade. Beskyttelsesafskeermningen skal beskytte
brugeren mod brudstykker og tilfeeldig kontakt med
slibeskiven.

b) Anvend udelukkende bundne forsteerkede eller
diamantbestykkede skaereskiver til dit elveerktoj.
Kun hvis du kan montere tilbehgret pa elveerktejet, er
apparatet sikker at bruge.

c) Indsatsveerktojets tilladte omdrejningstal skal
vaere mindst lige sd hgjt som det maksimale
omdrejningstal angivet pa elvaerktgjet. Tilbeher,
der roterer hurtigere end det tilladte omdrejningstal,
kan ga i stykker og slynge dele ud.

d) Slibeskiver ma kun anvendes til de anbefalede
formal. For eksempel: Slib aldrig med den flade
side pa en skareskive. Skaereskiver er beregnet
til at fierne materiale med kanten af skiven. Hvis en
skive pavirkes pa siden, kan det medfere, at den
braekker.

e) Anvend altid intakte spaendeflanger i korrekt stor-
relse og form til den valgte slibeskive. Egnede flan-
ger statter slibeskiven og nedsaetter dermed risikoen
for at braekke slibeskiven.

f) Anvend aldrig slidte slibeskiver fra storre elveerk-
tajer. Slibeskiver til starre elvaerktgjer er ikke dimen-
sioneret til de hgjere omdrejningstal, der kendetegner
mindre elvaerktgjer, og kan breekke som fglge deraf.

g) Indsatsvaerktojets udvendige diameter og tyk-
kelse skal svare til de mal, der er angivet for el-
vaerktojet. Forkert dimensionerede indsatsveerktgjer
kan ikke afskeermes eller kontrolleres tilstreekkeligt.

h) Slibeskiver og flanger skal passe preecist til el-
vaerktojets slibespindel. Indsatsveerktojer, som ikke
passer preecist til elvaerktejets slibespindel, roterer
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ujeevnt, vibrerer meget og kan betyde, at du mister
kontrollen.

Anvend aldrig beskadigede slibeskiver. Kontrollér
hver gang for brug slibeskiven for brud og revner.
Hvis elveerktgjet eller slibeskiven udszettes for et
fald, skal du kontrollere, om det/den er blevet
beskadiget, eller anvende en ubeskadiget slibe-
skive. Nar du har kontrolleret og isat slibeskiven,
skal du og personer i nzerheden holde sig uden
for den roterende slibeskives fareomrade og lade
elveerktojet kere med maksimalt omdrejningstal
i ét minut. Beskadigede slibeskiver breekker for det
meste i lebet af denne testperiode.

Brug personligt beskyttelsesudstyr. Brug ansigts-
maske, gjenveern eller beskyttelsesbriller afhzen-
gigt af opgaven. Brug sa vidt muligt stevmaske,
horevaern, beskyttelseshandsker eller specialfor-
klaede, som beskytter dig imod sma3 slibe- og ma-
terialepartikler. Jjnene skal beskyttes imod flyvende
fremmedlegemer, som opstar i forbindelse med for-
skellige opgaver. Stgvmaske og &ndedraetsvaern skal
bortfiltrere det stev, der opstar i forbindelse af den
konkrete opgave. Hvis du udseettes for et hgijt stejni-
veau igennem leengere tid, kan det medfgre nedsat
harelse.

Sorg for, at andre personer opholder sig i sikker
afstand af dit arbejdsomrade. Alle, som befinder
sig i arbejdsomradet, skal bzere personligt be-
skyttelsesudstyr. Brudstykker fra emnet eller beska-
digede indsatsveerktejer kan slynges ud og medfare
personskader ogsé uden for det direkte arbejdsom-
rade.

Hold kun elvzerktgijet i de isolerede handtag, nar
du udferer arbejder, hvor indsatsvaerktgjet kan
ramme skjulte elledninger eller elveerktojets net-
kabel. Ved kontakt med en speendingsfgrende led-
ning kan ogsa metalliske veerktejsdele saettes under
speending, hvilket kan medfere elektrisk stad.

Hold netkablet vaek fra roterende indsatsvaerktos-
jer. Hvis du mister kontrollen over elveerktgjet, kan
netkablet blive skaret over eller fanges af veerktgijet,
s& din hand eller arm kommer ind i det roterende
indsatsveerktej.

Laeg aldrig elveerktojet fra dig, for indsatsveerk-
tojet er standset helt. Det roterende indsatsveerktgj
kan komme i kontakt med overfladen pa fraleegnings-
stedet, hvilket kan medfare, at du mister kontrollen
over elveerktgjet.

Lad ikke elvaerktojet kore, mens du bzerer det fra
et sted til et andet. Dit tgj kan ved en tilfeeldig kon-
takt med det roterende indsatsveerktgj blive grebet,
hvorved indsatsveaerktgjet kan bore sig ind i din krop.
Rengor regelmaessigt elveerktojets ventilations-
abninger. Motorblaeseren treekker stev ind i huset,
og en stor ophobning af metalstav kan indebaere
elektriske risici.

Anvend ikke elveerktgjet i naerheden af braendbare
materialer. Gnister kan anteende disse materialer.
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Anvend ikke indsatsveerktgjer, der kraever fly-
dende kolemidler. Anvendelse af vand eller andre
flydende kelemidler kan medfere elektrisk sted.

5.3 Tilbageslag og tilherende

sikkerhedsanvisninger

Et tilbageslag er en pludselig reaktion som folge af en
fastklemt eller blokeret roterende slibeskive. Fastklem-
ning eller blokering medferer et pludselig stop af det
roterende indsatsveerktgj. Derved accelereres et ukon-
trolleret elvaerktej modsat indsatsveerktejets rotationsret-
ning ved blokeringsstedet.

Nar eksempelvis en slibeskive saetter sig fast i et emne
eller blokeres, kan den kant af slibeskiven, som arbejder
sig ned i emnet, blive heengende og derved breekke slibe-
skiven eller forarsage et tilbageslag. Slibeskiven bevasger
sig derefter hen imod brugeren eller vaek fra denne, alt
efter skivens rotationsretning ved blokeringsstedet. Sli-
beskiven kan ogsa braekke i den forbindelse.

Et tilbageslag er resultatet af ukorrekt eller fejlagtig brug
af elveerktgjet. Det kan forhindres ved at treeffe passende
forholdsregler som beskrevet i det falgende.

a)

b)

d)

Hold elvaerktojet godt fast, og indtag en position
med krop og arme, hvor du kan absorbere eventu-
elle tilbageslag. Anvend altid det ekstra handtag,
hvis et sadant findes, for at have den sterst mulige
kontrol over tilbageslag eller reaktionsmomenter
ved opstart. Brugeren kan ved at treeffe egnede
forholdsregler handtere tilbageslag og reaktionsmo-
menter.

Anbring aldrig dine haender i neerheden af ro-
terende indsatsvaerktgjer. Indsatsveerktgjet kan i
tilfeelde af et tilbageslag bevaege sige hen over din
hand.

Hold dig i sikker afstand af omradet foran og
bag ved den roterende skeereskive. Tilbageslaget
bevaeger elveerktgjet i den modsatte retning af slibe-
skivens beveegelse ved blokeringsstedet.

Veer seerlig forsigtig ved hjgrner, skarpe kanter
osv. Undga, at indsatsveerktgj slar tilbage fra em-
net og saetter sig fast. Det roterende indsatsvaerktgj
har en tendens til at saette sig fast ved hjgrner, skarpe
kanter eller hvis det preller af. Dette medferer, at du
mister kontrollen eller oplever tilbageslag.

Anvend ikke kaede eller fortandet savklinge eller
segmenteret diamantskive med mere end 10 mm
brede slidser. Sadanne indsatsveerktejer forarsager
ofte tilbageslag eller er ofte skyld i, at brugeren mister
kontrollen over elveerktgjet.

Undga blokering af skaereskiven eller et for stort
tryk pa skiven. Foretag ikke for dybe snit. En
overbelastning af skaereskiven forager spaendingen
og tendensen til at saette sig fast eller blokere og
@ger dermed risikoen for tilbageslag eller et brud pa
slibeskiven.

Hvis skaereskiven seetter sig fast, eller du afbryder
arbejdet, skal du slukke elvaerktgjet og holde det
stille, indtil skiven er standset. Forseg aldrig at
traekke den roterende skzereskive ud af sporet,
da dette kan medfore tilbageslag. Find og afhjeelp
arsagen til fastklemningen.

h)

Teend ikke elvaerktgjet, sa lseenge det befinder sig
i emnet. Lad skaereskiven komme op pa maksi-
malt omdrejningstal, for du fortseetter skaeringen
forsigtigt. | modsat fald kan skiven saette sig fast,
springe op fra emnet eller medfere tilbageslag.

Sorg for at understotte plader eller store emner
for at nedsaette risikoen for tilbageslag som folge
af en fastklemt skaereskive. Store emner kan bgje
sig som folge af egen vaegt. Emnet skal understattes
pa begge sider, og det bade i naerheden af snittet og
ved kanten.

Veer iseer forsigtig ved "dyksavning" i eksiste-
rende vaegge eller andre omrader, hvor du ikke
kan se, hvad der befinder sig bag overfladen.
Skeereskiven, der seenkes ned i emnet, kan, hvis den
skeerer gas- og vandror, elektriske ledninger eller
andre genstande over, medfere tilbageslag.

5.4 Yderligere sikkerhedsanvisninger
5.4.1 Personlig sikkerhed

a)

c)

e

9

Anvend altid de skeereskiver, der er godkendt
til maskinen, og den beskyttelsesafskaermning,
der er beregnet til den pageeldende skeaereskive.
Skeereskiver, som ikke er beregnet til maskinen, kan
ikke afskaermes tilstraekkeligt og er ikke sikre.

Hold altid fast i maskinen med begge haender pa
de to dertil beregnede greb, nar maskinen fores
i handen. Hold handtagene torre, rene og fri for
olie og fedt.

Hold kun fat i maskinen maskinen pa de isolerede
handtag, hvis der er risiko for at kunne beskadige
skjulte elektriske ledninger og kabler med vaerk-
tojet.Hvis der opstar kontakt med en stremferende
ledning, seettes maskinens uisolerede metaldele un-
der spaending, og brugeren kan fa elektrisk sted.
Hvis maskinen anvendes uden stgvudsugning,
skal du bruge andedraetsvaern. Luk klappen over
udsugningsstudsen.

Hold pauser under arbejdet, og lav afspaendings-
og fingeravelser, sa dine fingre far en bedre blod-
gennemstrgmning.

Undga at bergre roterende dele. Teend forst ma-
skinen, nar du befinder dig i arbejdsomradet. Be-
rering af roterende dele, isaer roterende veerktgjer,
kan medfare personskader.

Treek under arbejdet altid netledningen og for-
laengerledningen bagud vaek fra maskinen. Dette
nedseetter risikoen for at falde over ledningen under
arbejdet.

Der skal altid arbejdes med beskyttelsesaf-
skaermning, nar der skaeres i metal. Luk klappen
over udsugningsstudsen.

Ved gennembrydningsarbejde skal du huske at
sikre omradet pa den modsatte side. Nedbryd-
ningsdele kan falde ud og/eller ned og volde skade
pa andre personer.

Born bgr geres opmaerksomme p3, at de ikke ma
lege med apparatet.

Apparatet ma ikke anvendes af barn eller svage-
lige personer, der ikke er instrueret i brugen.
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Anvend ikke maskinen, hvis den starter hardt eller
med et ryk.Elektronikken er muligvis defekt. Lad om-
géende et autoriseret Hilti serviceveerksted reparere
maskinen.

Stev fra materialer sdsom blyholdig maling, visse
treesorter, mineraler og metal kan veere sundheds-
farlige. Berering eller indanding af stev kan medfare
allergiske reaktioner og/eller luftvejssygdomme hos
brugeren eller personer, der opholder sig i nzerhe-
den. Bestemte stavtyper, f.eks. stov fra ege- og bg-
getree, er kraeftfremkaldende, iseer i forbindelse med
tilseetningsstoffer til treebehandling (kromat, traebe-
skyttelsesmidler). Asbestholdige materialer ma kun
bearbejdes af fagfolk. Anvend sa vidt muligt ste-
vudsugning. For at sikre en effektiv stovudsug-
ning anbefales det at anvende en egnet mobil
stovudsugning anbefalet af Hilti til trae- og/eller
mineralstgv, som er tilpasset til det pageeldende
elveerktgj. Serg for god udluftning af arbejdsplad-
sen. Det anbefales at bruge andedraetsveern med
filterklasse P2. Overhold de gzeldende nationale
forskrifter vedrgrende de materialer, der skal be-
arbejdes.

5.4.2 Omhyggelig omgang med og brug af

a)

b)

©)

d)
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maskiner

Skaereskiver skal opbevares, handteres og mon-
teres i henhold til producentens anvisninger.
Sorg for, at der anvendes mellemlaeg, hvis de
bliver stillet til radighed med skzereskiverne, og
de er nodvendige.

Sarg for at sikre emnet. Brug fastspaendingsvaerk-
toj eller en skruestik til at fastspzende emnet. P&
den made holdes det mere sikkert fast end med
handen, og du har desuden begge haender fri til at
betjene maskinen.

Sorg for, at skeereskiven er korrekt monteret og
fastgjort, og lad veerktgjet kore i tomgang i 30 se-
kunder i en sikker position, for du tager det i brug.
Stands maskinen gjeblikkeligt, hvis der forekom-
mer store svingninger, og hvis der konstateres
andre mangler. Hvis denne tilstand forekommer,
skal du kontrollere hele systemet for at finde ar-
sagen.

Serg for, at de gnister, der opstar under brugen,
ikke er til fare, f.eks. rammer dig selv eller an-
dre personer. Indstil beskyttelsesafskaermningen
korrekt.

Spor i beerende veegge eller andre strukturer kan
pavirke statikken, iszer ved overskeering af arme-
ringsjern eller baerende elementer. For arbejdet pa-
begyndes, skal den ansvarlige bygningsingenigr,
arkitekt eller byggeleder tages med pa rad.
Undga, at vaerktejet saetter sig fast, ved at fore
maskinen opmaerksomt og kun foretage lige snit.
Kurvesnit er ikke tilladt.

For maskinen regelmaessigt fremad uden at
trykke skaereskiven sidelaens ned i emnemateria-
let. Placer altid maskinen i en ret vinkel til emnet.
Du mé ikke aendre skeereretningen hverken ved
hjeelp af trykke pa siden af maskinen eller ved at

boje skaereskiven. Der er fare for, at skaereskiven
knaekker eller bliver beskadiget.

5.5 Yderligere sikkerhedsanvisninger
5.5.1 Elektrisk sikkerhed

a)

e

Kontrollér fer pabegyndelse af arbejdet arbejds-
omradet for skjulte elektriske ledninger, gas- og
vandrer, f.eks. med en metaldetektor. Udvendige
metaldele pa maskinen kan blive spaendingsferende,
hvis du f.eks. utilsigtet har beskadiget en elledning.
Dette medfaerer en alvorlig fare for at fa elektrisk stad.
Kontrollér maskinens tilslutningsledning
regelmaessigt, og fa den udskiftet, hvis den
er beskadiget. Hvis tilslutningskablet til det
elektriske veerktaj er edelagt, skal det udskiftes
med en seerlig tilslutningsledning, der fas i
kundeserviceafdelingen.  Kontrollér  jeevnligt
forleengerledningerne, og udskift dem, hvis de er
beskadigede. Hvis el- eller forlaengerledningen
bliver beskadiget under arbejdet, ma du ikke
rore ved ledningen. Traek stikket ud. Beskadigede
elledninger og forleengerledninger medfarer fare for
at fa elektrisk stad.

Fa med regelmaessige mellemrum Hilti-service til
at kontrollere tilsmudsede maskiner ved hyppig
bearbejdning af ledende materialer. Hvis der sidder
stev, ferst og fremmest fra ledende materialer, pa
maskinens overflade, eller den er fugtig, er der under
uheldige omsteendigheder risiko for at fa elektrisk
sted.

Nar du arbejder udenders med elveerktgj, skal du
sikre dig, at maskinen er sluttet til lysnettet via
et fejlstromsrelae (HFI) med maks. 30 mA bryde-
strom. Anvendelse af et fejlstromsrelee nedsaetter
risikoen for at fa et elektrisk sted.

Det anbefales at anvende et fejlstramsrelze (HFI)
med en brydestrem pa maks. 30 mA.

5.5.2 Arbejdsplads
Serg for god udluftning af arbejdspladsen. Darligt ud-
luftede arbejdspladser kan vaere sundhedsskadelige som
felge af stevpavirkningen.



5.5.3 Personligt beskyttelsesudstyr

@000@®

Brugeren og de personer, der opholder sig i den
umiddelbare naerhed, skal bzere beskyttelsesbriller,

0 U 0
ADVARSEL

For montering eller reparationer af maskinen skal
stikket traekkes ud af kontakten, og skeereskiven samt
spindlen skal vaere standset helt.

FORSIGTIG
Netspaendingen skal svare til angivelsen pa typeskil-
tet. Maskinen ma ikke vzere sluttet til elnettet.

FORSIGTIG

Brug beskyttelseshandsker, iszer ved udskiftning af
skiver, justering af beskyttelsesafskeermning und
montering af dybdeanslag.

6.1 Beskyttelsesafskaermning

ADVARSEL
Anvend aldrig maskinen uden beskyttelsesafskaerm-
ning.

BEMARK
Hvis beskyttelsesafskeermningens fastspeending er for
lille, kan speendekraften @ges ved at stramme spaende-
skruen lidt.

6.1.1 Montering og indstilling af
beskyttelsesafskeermningen @

Treek stikket ud af stikkontakten.

Lasn spaendeskruen med unbrakongglen.

Seet beskyttelsesafskaermningen pé drevhalsen.

Drej beskyttelsesafskeermningen til den enskede

position.

5. Speend spaendeskruen med unbrakongglen.

Mo~

6.1.2 Afmontering af beskyttelsesafskaarmningen

1. Treek stikket ud af stikkontakten.

2. Lesn spaendeskruen med unbrakongglen.

3. Drej beskyttelsesafskaermning, og treek den af ma-
skinen.

hjelm, hereveern, stevmaske, beskyttelseshandsker
og sikkerhedssko.

6.2 Dybdeanslag (ekstraudstyr)

6.2.1 Montering/afmontering af dybdeanslag til
DCH 230

Traek stikket ud af stikkontakten.

2. Ved montering skal krogen heegtes ind i styreruller-
nes aksel.

3. Drej viften ind i beskyttelsesafskaermningen, indtil
du kan here, at den gér i indgreb.

4. Ved afmontering skal du trykke pé lasetappen og
dreje viften ud af beskyttelsesafskeermningen.

Y

6.2.2 Skaeredybdeindstilling pa dybdeafslag til
DCH 230
1. Tryk pa skeeredybdeskyderen.
2. Skub skeeredybdeskyderen med markeringen til den
onskede skeeredybde.

6.2.3 Skaeredybdeindstilling pa dybdeafslag til
DCH 180-SL
Dybdeanslaget er fastmonteret p& DCH 180-SL og kan
ikke afmonteres.
1. Tryk pa knappen.
2. Indstil den gnskede skaeredybde ved at regulere
dybdeanslaget.

6.3 Montering af skaereskive

FORSIGTIG

Anvend kun skaerevaerktgjer, hvis tilladte omdrej-
ningstal er mindst sa hgjt som maskinens maksimale
omdrejningstal ved tomgang.

FORSIGTIG
Beskadigede, urunde eller vibrerende skzerevaerktgo-
jer ma ikke anvendes.

FORSIGTIG
Anvend ikke kunstharpiksbundne fiberarmerede skae-
reskiver, hvor udlegbsdatoen er overskredet.

FORSIGTIG

Spindelforleengeren méa kun anvendes sammen med
rillebeskyttelsesskeermen DCH-EX 180-SL.
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BEMZERK

Der skal anvendes diamantskeereskiver i henhold til
EN 13236 til maskinerne DCH 230 og DCH 180-SL.
DCH 120 kan ogsd anvende kunstharpiksbundne
fiberarmerede skeereskiver i overensstemmelse med EN
12413 (lige, ikke krum form, type 41) til bearbejdning
af metal. Overhold altid skaereskiveproducentens
monteringsanvisninger.

6.3.1 Montering af diamantskaereskiver og
kunstharpiksbundne fiberarmerede
skaereskiver til DCH 230

Treek stikket ud af stikkontakten.

Renger speendeflangen og spaendematrikken.

3. FORSIGTIG | spaendeflangen er der indsat en O-
ring. Hvis denne O-ring mangler eller er beskadi-
get, skal der indszettes en ny spaendeflange.
Seet 41 mm spaendeflangen pa spindelen, s& den
ikke kan drejes mere.

4. Seet skeereskiven pa spaendeflangens centrerings-
krave.

5. Seet speendemgtrikken pa.

6. FORSIGTIG Spindelldseknappen méa kun betje-
nes, nar spindelen er standset.

Tryk pa spindelldseknappen, og hold den inde.

7. Tilspeend spsendemegtrikken med spaendengglen,
og slip derefter spindellaseknappen.

8. Kontrollér, at spindelldseknappen ikke leengere 1&-
ser.

N —

6.3.2 Montering af skaereskive med
hurtigspeendemeotrik Kwik-Lock (kun
DCH 230)

BEMARK

| stedet for speendemetrikken er det muligt at anvende
"Kwik-Lock". P4 den mé&de kan du montere og skifte
skeereskiver uden brug af veerktej.

BEMARK

Pilen pa oversiden skal befinde sig inden for indeks-
markeringen. Hvis "Kwik-Lock" fastspsendes, og pilen
ikke befinder sig inden for indeksmarkeringen, kan den
ikke leengere lgsnes med handen. | sa fald skal du lgsne
"Kwik-Lock" med en skruenggle (ikke med en rgrtang).

1. Treek stikket ud af stikkontakten.

2. Renger speendeflangen og hurtigspeendematrikken.

3. FORSIGTIG | spsendeflangen er der indsat en O-
ring. Hvis denne O-ring mangler eller er beskadi-
get, skal der indsaettes en ny speendeflange.
Seet ® 41 mm speendeflangen péa spindelen, s& den
ikke kan drejes mere.

4. Seet skaereskiven pa spaendeflangens centrerings-
krave.

5. Lasn "Kwik-Lock" (teksten ses, nar den er lgsnet),
indtil skeereskiven sidder fast.

6. FORSIGTIG Spindelldseknappen méa kun betje-
nes, nar spindelen er standset.
Tryk pa spindellaseknappen, og hold den inde.

7.  Skru skeereskiven i urets retning med handen, indtil
"Kwik-Lock" er spaendt godt fast.
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8. Slip spindellaseknappen.
9. Kontrollér, at spindelldseknappen ikke laengere 1&-
ser.

6.3.3 Montering af skaereskiver til rilleskaerer
DCH 180-SL H

BEMZERK
Til rilleskeerer DCH 180-SL ma "Kwik-Lock"-metrikken
ikke anvendes

1. Treek stikket ud af stikkontakten.

2. Tryk pa knappen, og drej viften ud af beskyttelses-
afskeermningen.

3. Seet den forste diamantskeereskive pa spindelfor-
leengeren.

4. Seet afstandsringene pa afhzengigt af den gnskede
notbredde.

5.  Seet den anden diamantskaereskive pa.
BEMZRK For at opna maks. rillebredde skal alle
afstandsringe anvendes mellem diamantskiverne.
BEMZAERK Alle afstandsringe skal bruges til monte-
ringen.

6. FORSIGTIG Spindellaseknappen ma kun betje-
nes, nar spindelen er standset.
Tryk pa spindellaseknappen, og hold den inde.

7. Skru speendemgtrikken pa spindelen, og speend den
fast med spaendenaglen.

8.  Slip spindellaseknappen.

9. Kontrollér, at spindellaseknappen ikke leengere 1&-
ser.

10. Tryk pa knappen for at dreje vifteafskaermningen
pa plads og samtidig indstille den enskede skeere-
dybde.

6.4 Afmontering af skaereskiver

Skeereskiverne afmonteres ved at folge beskrivelsen for
monteringen i omvendt reekkefolge.

6.5 Vejledning til ombygning fra DCH 230 til DCH

180-SL E1

Treek stikket ud af stikkontakten.

2. Forat afmontere dybdeanslaget (ekstratilbehar) skal
du trykke pa lasetappen og dreje viften ud af be-
skyttelsesafskaermningen.

3.  Tryk pa spindelldseknappen.

4.  Lesn og fiern speendemgtrikken M 14 med en spaen-
denggle eller Kwick-Lock-spandemgtrikken med
hénden.

5. Fjern diamantskeereskiven.

6. Tag speendeflangen ® 41 mm af spindelen.

7. Lesn beskyttelsesafskaermningens unbrakoskrue
med unbrakongglen str. 6.

8. Drej beskyttelsesafskaermningen DCH-EX 230, og
traek den af.

9. Kontrollér, at alle dele til ombygningssaettet er der
(rillebeskyttelseskaerm DCH-EX 180-SL, spindelfor-
leenger, skrue M 6 x 65, 5 stk. afstandsringe (3 mm,
6 mm, 2 x 13 mm, 21 mm), speendemetrik M 14).

10. Seet rillebeskyttelsesskeermen DCH-EX 180-SL pa
drevhalsen.
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11. Drej beskyttelsesafskaermningen til den @nskede
position.

12. Speaend unbrakoskruen med unbrakongglen.

13. Tryk pa knappen, og drej viften ud af beskyttelses-
afskaermningen.

14. Seet spindelforleengeren pa spindelen, sa den ikke
kan drejes mere.

15. Faer skruen M 6 x 65 gennem spindelforlaengeren.

16. Tryk pa spindellaseknappen.

17. Fastger spindelforlaengeren med skruen M 6 x 65
pa spindelen, og spaend denne fast med naglen str.
10.

18. Slip spindellaseknappen.

19. Kontrollér, at spindellaseknappen ikke leengere 1a-
ser.

20. Herfra skal du felge beskrivelsen for montering af
skeereskiven til rilleskaereren.
BEMARK Monteringen af skeereskiverne beskrives
i afsnittet "Montering af skeereskive til rilleskeerer
DCH 180-SL".

6.6 Vejledning til ombygning fra DCH 180-SL til
DCH 230

Til ombygningen kraeves folgende: Beskyttelsesaf-

skeermning DCH-EX 230, spaendeflange ® 41 mm med

O-ring, spaendemgtrik M 14; speendenggle str. 24 / str.

10, unbrakonggle str. 6, diamantskaereskive med en

diameter pa maks. 230 mm.

1. Treek stikket ud af stikkontakten.

2. Tryk pa knappen pa beskyttelsesafskeermningen
DCH-EX 180-SL, og vip dybdeanslaget ud.

3.  Tryk pa spindellaseknappen.

4.  Lesn spaendemgtrikken ® 41 mm med en spaende-
nggle str. 24, og fiern den fra spindelforlaengeren.

5.  Slip spindellaseknappen.

6. Fjern alle afstandsringe og de to diamantskaereski-
ver fra spindelforlaengeren.

7. Lesn skruen M 6 x 65 med spaendengglen str. 10,
og fiern den.

8. Tag spindelforlaengeren af spindelen.

9. Lesn rillebeskyttelsesskeermens lasemekanisme
med unbrakongglen.

10. Drej rillebeskyttelseskaermen pa drevhalsen, og tag
den af.

11. Montering af beskyttelsesafskaermningen
DCH-EX 230 og de tilherende skeereskiver
beskrives i afsnittene "Montering og indstilling
af  beskyttelseskaermen" og "Montering af
skaereskive'.

6.7 Opbevaring og transport af skaereskiverne

FORSIGTIG

Fjern skaereskiverne, nar du er feerdig med at anvende
maskinen. Hvis maskinen transporteres med monteret
skeereskive, kan skaereskiven blive beskadiget.

FORSIGTIG

Skeereskiverne skal opbevares i overensstemmelse
med producentens anbefalinger. Forkert opbevaring
kan medfere skader pa skeereskiverne.

7 Anvendelse

'©9
P
@O
@O

Hold kun elveerktgjet i de isolerede handtag, nar du
udferer arbejder, hvor indsatsveerktgjet kan ramme
skjulte elledninger eller elvaerktgjets netkabel. Ved
kontakt med en speaendingsfarende ledning kan ogsa
metalliske veerktejsdele saettes under spaending, hvilket
kan medfare elektrisk stod.

ADVARSEL

Anvend ikke maskinen, hvis den starter hardt eller
med et ryk.Elektronikken er muligvis defekt. Lad omga-
ende et autoriseret Hilti serviceveerksted reparere maski-
nen.

FORSIGTIG
Maskinen og skaereprocessen forarsager stgj. Brug hg-
reveern. Et for hgjt stgjniveau kan skade harelsen.

FORSIGTIG

Der kan opsta farlige splinter ved skeeringen. Splinterne
fra materialet kan medfare skader pé legemet og gjnene.
Brug derfor altid beskyttelsesbriller og hjelm.

FORSIGTIG

Fremferingsretningen er vigtig. Maskinen skal altid
fores fremad pa materialet med rullerne fremad. Ellers
er der fare for tilbageslag.

FORSIGTIG

Netspzendingen skal svare til angivelsen pa maski-
nens typeskilt. Maskiner, der er maerket med 230 V,
kan anvendes med 220 V.

FORSIGTIG

Skeereskiven og maskinens dele kan blive varme ved
brug. Du kan fa forbreendinger p& haenderne. Brug be-
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skyttelseshandsker. Beregr kun maskinen pa handta-
gene.

FORSIGTIG
Fastger lese emner med en skruetvinge eller i en
skruestik.

ADVARSEL

Spor i beerende vaegge eller andre strukturer kan pavirke
statikken, iseer ved overskeering af armeringsjern eller
bzerende elementer. Far arbejdet pabegyndes, skal den
ansvarlige bygningsingenior, arkitekt eller byggeleder
tages med pa rad.

7.1 Arbejde med maskinen

Veer opmeerksom pa, at beskyttelsesafskaermningens
lukkede side altid vender hen mod brugerens krop.
Tilpas beskyttelsesafskeermningens position til den pa-
geeldende skaereopgave.

7.2 Tyverisikring TPS (ekstratilbehor)

BEMARK

Maskinen kan forsynes med "tyverisikring" som ekstra-
tilbeher. Hvis maskinen er forsynet med denne funktion,
kan den kun aktiveres og anvendes med den tilhgrende
aktiveringsnagle.

7.2.1 Aktivering af maskine

1. Saeet maskinens stik i stikkontakten. Den gule tyve-
risikringslampe blinker. Maskinen kan nu modtage
signalet fra aktiveringsnaglen.

2. Anbring aktiveringsngglen, sa den peger direkte pa

l&sesymbolet. Sa snart den gule tyverisikringslampe
slukkes, er maskinen aktiveret.
BEMARK Hyvis stromtilferslen afbrydes, f.eks. ved
skift af arbejdssted eller ved en stremafbrydelse,
forbliver maskinen driftsklar i ca. 20 minutter. Ved
leengere afbrydelser skal maskinen genaktiveres ved
hjeelp af aktiveringsnaglen.

7.2.2 Aktivering af maskinens tyverisikringsfunktion
BEMARK

Du kan finde flere detaljerede oplysninger vedrgrende
aktivering og anvendelse af tyverisikringen i brugsanvis-
ningen "Tyverisikring".

7.3 Tilkobling
1.  Seet stikket i stikkontakten.
Hold altid maskinen med begge haender pa de dertil
beregnede handtag.
3.  Friger afboryderen ved at trykke pa startspaerren.

4.  Tryk pa afbryderen.
5. Tag fat om det bageste handtag med tommelfinge-
ren.

7.4 Frakobling

Slip afbryderen.
Nar afbryderen er blevet sluppet, stopper maskinen.
Startspeaerren genaktiveres.
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7.5 Arbejde med diamantskeereskiver (DCH 230
og DCH 180-SL) og kunstharpiksbundne
fiberforstaerkede skaereskiver (kun DCH 230)

FARE

Undga, at veerktejet kommer i kontakt med materialet
med det markerede omrade pa grund af faren for
tilbageslag.

FARE

Hvis det er muligt, ber styrerullerne szettes ned pa
emnet, for skeeringen pabegyndes. Pas iszer pa, nar
dette ikke er muligt, eller hvis skaereskiven saettes
ned i et eksisterende snit.

1. Ved skeering i mineralske materialer skal maskinen
saettes ned pa emnet med styrerullerne ferst.

2. Bring maskinen op pa maks. hastighed.

3. Seenk skeereskiven langsomt ned i materialet ved
at trykke pa maskinen. Pa denne made sikres det,
at slibepartikler og gnister optages i afskaermningen
og feres hen i udsugningen.

BEMAERK Fremfgringshastigheden skal vaere jeevn
og tilpasses til materialet.

BEMZRK Ved bearbejdning af meget harde, mine-
ralske materialer, f.eks. beton med et hgijt kiselind-
hold, kan diamantskaereskiven blive overophedet
og dermed beskadiget. Hvis der er en ring af gni-
ster rundt omkring diamantskaereskiven, er det et
tydeligt tegn p& overophedning. | sa fald ber arbej-
det afbrydes, hvorefter diamantskeereskiven afkales
ubelastet, mens maskinen kerer i tomgang.
Svigtende effekt kan veere et tegn p4, at diamant-
segmenterne er blevet slgve (polering af segmen-
terne). Segmenterne kan genopslibes ved at skeere
i abrasive materialer (Hilti genopslibningsplade eller
abrasiv kalksandsten).

7.6 Anvend egnet udsugning ved bearbejdning af
mineralske materialer

BEMZARK
Laes betjeningsvejledningen for udsugningen for at fa
oplysninger om, hvorledes det opsugede materiale skal
bortskaffes.

Ved anvendelse af en egnet udsugning (f.eks. Hilti
VCU 40, VCU 40-M eller VCD 50) er det muligt at
reducere stovmeengden ved arbejdet. Anvendelse af
udsugning understatter bl.a. kelingen af segmenterne



og reducerer pd den made slitagen af segmenterne.

For at undga elektrostatiske effekter skal der anvendes
udsugning med en antistatisk sugeslange.

8 Renggring og vedligeholdelse

FORSIGTIG
Traek stikket ud af stikkontakten.

8.1 Rengering af maskinen

FARE

Under ekstreme forhold kan der ved bearbejdning af me-
taller udvikles ledende stev indvendigt i maskinen. Dette
kan pavirke maskinens beskyttelsesisolering. | disse til-
feelde anbefales det at bruge et stationaert udsug-
ningsanleeg samt at rengere luftribberne hyppigt og
at tilslutte et fejlstramsrelae (RCD).

8.2 Serviceindikator

BEMARK
Maskinen er udstyret med serviceindikator.

Indikator Lyser radt

Motorens yderste afskeermning og handtagene er af slag-
fast plast. Grebene er til dels belagt med elastomer.
Anvend aldrig maskinen, hvis ventilationsébningerne er
tilstoppede!  Renger forsigtigt ventilationsédbningerne
med en ter berste. Serg for, at der ikke treenger frem-
medlegemer ind i maskinen. Renger jeevnligt maskinen
udvendigt med en let fugtig klud. Du ma ikke bruge
hgijtryksrensere, damprensere eller almindeligt vand til
rengering! Det kan forringe maskinens elektriske sikker-
hed. Hold altid maskinens greb fri for olie og fedt. Anvend
ikke silikoneholdige plejemidler.

Tidspunktet for service er ndet. Nar
denne indikator lyser, kan der arbejdes
med maskinen i nogle timer endnu, fer
maskinen afbrydes automatisk. Indlever
maskinen til et Hilti-servicevaerksted i
god tid, s& den altid er klar til brug.

Blinker radt

Se kapitlet Fejlsagning.

8.3 Vedligeholdelse

ADVARSEL
Reparationer pa de elektriske dele ma kun udferes af
en elektriker.

Kontrollér regelmzessigt alle udvendige dele pa maskinen
for beskadigelse og fejlfri funktion. Brug ikke maskinen,

hvis der er beskadigede dele, eller hvis der er betjenings-
elementer, som ikke fungerer fejlfrit. Send maskinen til
reparation hos Hilti-service.

8.4 Kontrol efter rengering og vedligeholdelse

Efter rengerings- og vedligeholdelsesarbejde skal du kon-
trollere, at alt sikkerhedsudstyr sidder, som det skal, og
fungerer fejlfrit.

Fejl Mulig arsag

Afhjaelpning

Maskinen starter ikke.

Elforsyningen er afbrudt.

Slut en anden maskine til, og kontrol-
lér funktionen.

Netledningen eller stikket er defekt.

Lad en elektriker kontrollere og om
ngdvendigt udskifte afbryderen.

Maskinen er ikke aktiveret (ved ma-
skiner med tyverisikring (ekstratilbe-

her)).

Aktivér maskinen med aktiverings-
naglen.

Afbryder defekt.

Send maskinen til reparation hos Hilti-
service.

Maskinen er blevet overbelastet

Veelg det rigtige veerktgj til formalet.

(anvendelsesgraense overskredet).

Overophedningssikring aktiveret.

Lad maskinen kele af
Renger ventilationsabninger.

Anden elektrisk defekt.

Fa en elektriker til at kontrollere det.
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Fejl Mulig arsag

Afhjeelpning

Maskinen starter ikke.

Den elektroniske startspaerre efter en
strgmafbrydelse er aktiveret.

Sluk maskinen, og teend den derefter
igen.

Maskinen har ikke fuld ydelse.

Forlaengerledning med for lille tveer-

Anvend en forleengerledning med til-

snit. straekkeligt tvaersnit. (Se under Ibrug-
tagning).
Maskinen vil ikke starte, og indi-  Skader pa maskinen. Send maskinen til reparation hos Hilti-
katoren blinker radt. service.

Maskinen vil ikke starte, og indi-  Kullene er slidte.

katoren lyser radt.

Lad en elektriker kontrollere og om
nedvendigt udskifte afbryderen.

Maskinen vil ikke starte, og ty-
verisikringsindikatoren blinker

gult. har)).

Maskinen er ikke aktiveret (ved ma-
skiner med tyverisikring (ekstratilbe-

Aktivér maskinen med aktiverings-
naglen.

10 Bortskaffelse

&

Sterstedelen af de materialer, som anvendes ved fremstillingen af Hilti-produkter, kan genvindes. Materialerne skal
sorteres, fgr de kan genvindes. | mange lande findes der allerede ordninger, hvor Hilti samler sine brugte produkter
ind til genbrug. Yderligere oplysninger far du hos Hilti-kundeservice eller din lokale Hilti-konsulent.

Kun for EU-lande

muligt.

Maskiner mé ikke bortskaffes som almindeligt affald!

I henhold til R&dets direktiv om bortskaffelse af elektriske og elektroniske produkter og geeldende national
lovgivning skal brugte maskiner indsamles separat og bortskaffes pa en made, der skaner miljget mest

11 Producentgaranti - Produkter

Hilti garanterer, at det leverede produkt er fri for materiale-
og fabrikationsfejl. Garantien forudsaetter, at produktet
anvendes og handteres samt vedligeholdes og rengg-
res i henhold til Hilti-brugsanvisningen, og at den tek-
niske enhed er bevaret, dvs. at der udelukkende er an-
vendt originale Hilti-forbrugsmaterialer, -tilbehersdele og
-reservedele til produktet.

Garantien omfatter reparation uden beregning eller ud-
skiftning af defekte dele uden beregning i hele produktets
levetid. Dele, der som felge af normalt slid treenger til at
blive udskiftet eller repareret, er ikke omfattet af garan-
tien.

Hilti afviser alle yderligere krav, medmindre den na-
tionale lovgivning forbyder en sadan afvisning. Hilti
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patager sig saledes intet ansvar for direkte eller in-
direkte skader, samtidige eller efterfelgende skader,
tab eller omkostninger, som er opstaet i forbindelse
med eller pa grund af anvendelsen af produktet, eller
som er opstaet pa grund af produktets uegnethed
til et bestemt formal. Stiltiende garantier for anven-
delse eller egnethed til et bestemt forméal udelukkes
udtrykkeligt.

| forbindelse med reparation eller udskiftning af produktet
eller dele deraf, forudseettes det, at produktet eller de
pageeldende dele indsendes til Hilti, umiddelbart efter at
skaden er konstateret.

Neerveerende garanti omhandler samtlige garantiforplig-
telser fra Hiltis side og erstatter alle tidligere eller samti-
dige garantierkleeringer, savel skriftlige som mundtlige.



12 EF-overensstemmelseserklaring (original)

Betegnelse: Diamantvinkelsliber
Typebetegnelse: DCH 230/ DCH 180-SL
Generation: 01
Produktionsar: 2007

Vi erkleerer som eneansvarlige, at dette produkt er i over-
ensstemmelse med folgende direktiver og standarder:
2006/42/EU, 2004/108/EU, 2011/65/EU, EN 60745-1,
IEC 60745-2-22, EN ISO 12100.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,

FL-9494 Schaan

z\[p/ C‘C \
U~
Johannes Wilfried Huber

Paolo Luccini
Head of BA Quality and Process Mana- Senior Vice President

gement

Business Area Electric Tools & Acces-
sories

01/2012

Business Unit Diamond

01/2012

Tekniske dokumentation ved:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland
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